
The gospel preached by the disciples



「弟子たちが語った福音」

◆参考にしてほしいメッセージ

2023/04/16

福音書から随所

「イエスが語った福音」

Please refer to the sermon on Apr 16, 2023 entitled 
“The gospel preached by Jesus”



「弟子たちが語った福音」

命題：イエス様の弟子たちは、どのような福音を語ったでしょう？

聖書個所：使徒の働き ２章、６－７章、２１－２６章から抜粋
What kind of gospel did Jesus' disciples preach?
Selected passages from Acts chpts 2, 6-7, 21-26



「弟子たちが語った福音」

命題：イエス様の弟子たちは、どのような福音を語ったでしょう？

聖書個所：使徒の働き ２章、６－７章、２１－２６章から抜粋

Ⅰ・ペテロが語った福音（使徒２章）

1. The gospel that Peter preached (Acts 2)



●使徒２章

36ですから、イスラエルのすべての人々は、このことをはっきりと知らな
ければなりません。すなわち、神が、今や主ともキリストともされた こ
のイエスを、あなたがたは十字架につけたのです。」

37 人々はこれを聞いて心を刺され、ペテロとほかの使徒たちに、
「兄弟たち。私たちはどうしたらよいでしょうか」と言った。

38 そこでペテロは彼らに答えた。
「悔い改めなさい。そして、それぞれ罪を
赦していただくために、イエス・キリストの
名によってバプテスマを受けなさい。そう
すれば、賜物として聖霊を受けるでしょう。

(Acts 2:36-42)



●使徒２章

39なぜなら、この約束は、あなたがたと、その子どもたち、ならびにす
べての遠くにいる人々、すなわち、私たちの神である主がお召しに
なる人々に与えられているからです。」

40ペテロは、このほかにも多くのことばをもって、あかしをし、「この
曲がった時代から救われなさい」と言って彼らに勧めた。

41そこで、彼のことばを受け入れた者は、バ
プテスマを受けた。その日、三千人ほどが
弟子に加えられた。

42そして、彼らは使徒たちの教えを堅く守り、
交わりをし、パンを裂き、祈りをしていた。

(Acts 2:36-42)



「弟子たちが語った福音」

命題：イエス様の弟子たちは、どのような福音を語ったでしょう？

聖書個所：使徒の働き ２章、６－７章、２１－２６章から抜粋 

Ⅰ・ペテロが語った福音（使徒２章）

①メッセージの概要

・ペンテコステ（五旬節）の出来事

・聖霊が下って、信者に内住

・外国語で話せるように…

1. The gospel that Peter 
preached (Acts 2)

①Message Overview
• The event on Pentecost
• The descending and 

indwelling of the Holy 
Spirit

• The ability to speak in a 
foreign tongue



●使徒２章

36ですから、イスラエルのすべての人々は、このことをはっきりと知らな
ければなりません。すなわち、神が、今や主ともキリストともされた こ
のイエスを、あなたがたは十字架につけたのです。」

37 人々はこれを聞いて心を刺され、ペテロとほかの使徒たちに、
「兄弟たち。私たちはどうしたらよいでしょうか」と言った。

38 そこでペテロは彼らに答えた。
「悔い改めなさい。そして、それぞれ罪を
赦していただくために、イエス・キリストの
名によってバプテスマを受けなさい。そう
すれば、賜物として聖霊を受けるでしょう。

(Acts 2:36)



「弟子たちが語った福音」

命題：イエス様の弟子たちは、どのような福音を語ったでしょう？

聖書個所：使徒の働き ２章、６－７章、２１－２６章から抜粋 

Ⅰ・ペテロが語った福音（使徒２章）

①メッセージの概要

②それを聞いた者たちの反応
②The response of Peter’s audience



●使徒２章

36ですから、イスラエルのすべての人々は、このことをはっきりと知らな
ければなりません。すなわち、神が、今や主ともキリストともされた こ
のイエスを、あなたがたは十字架につけたのです。」

37 人々はこれを聞いて心を刺され、ペテロとほかの使徒たちに、
「兄弟たち。私たちはどうしたらよいでしょうか」と言った。

38 そこでペテロは彼らに答えた。
「悔い改めなさい。そして、それぞれ罪を
赦していただくために、イエス・キリストの
名によってバプテスマを受けなさい。そう
すれば、賜物として聖霊を受けるでしょう。

(Acts 2:37-38)



「弟子たちが語った福音」

命題：イエス様の弟子たちは、どのような福音を語ったでしょう？

聖書個所：使徒の働き ２章、６－７章、２１－２６章から抜粋 

Ⅰ・ペテロが語った福音（使徒２章）

①メッセージの概要

②それを聞いた者たちの反応

③メッセージの源泉

The source of the message



●使徒２章

1 五旬節の日になって、みなが一つ所に集まっていた。

2 すると突然、天から、激しい風が吹いて来るような響きが起こり、
 彼らのいた家全体に響き渡った。

3 また、炎のような分かれた舌が現れて、ひとりひとりの上にとどまった。

4 すると、みなが聖霊に満たされ、
 御霊が話させてくださるとおりに、
 他国のことばで話しだした。

(Acts 2:1-4)



「弟子たちが語った福音」

命題：イエス様の弟子たちは、どのような福音を語ったでしょう？

聖書個所：使徒の働き ２章、６－７章、２１－２６章から抜粋 

Ⅰ・ペテロが語った福音（使徒２章）

Ⅱ・ステパノが語った福音（使徒６－７章）
II The gospel that Stephen preached (Acts 6-7)



●使徒７章

51かたくなで、心と耳とに割礼を受けていない人たち。あなたがたは、
父祖たちと同様に、いつも聖霊に逆らっているのです。

52あなたがたの父祖たちが迫害しなかった預言者がだれかあったで
しょうか。彼らは、正しい方が来られることを前もって宣べた人たち
を殺したが、今はあなたがたが、この正しい方を裏切る者、殺す
者となりました。

53あなたがたは、御使いたちによって
定められた律法を受けたが、
それを守ったことはありません。」

(Acts 7:51-60)



●使徒７章

54人々はこれを聞いて、はらわたが煮え返る思いで、ステパノに
向かって歯ぎしりした。

55しかし、聖霊に満たされていたステパノは、天を見つめ、神の栄光と
、神の右に立っておられるイエスとを見て、

56こう言った。「見なさい。天が開けて、人の子が神の右に立っておら
れるのが見えます。」

57人々は大声で叫びながら、耳をおおい、
いっせいにステパノに殺到した。

(Acts 7:51-60)



●使徒７章

58そして彼を町の外に追い出して、石で打ち殺した。証人たちは、
自分たちの着物をサウロという青年の足もとに置いた。

59こうして彼らがステパノに石を投げつけていると、ステパノは主を
呼んで、こう言った。「主イエスよ。私の霊をお受けください。」

60 そして、ひざまずいて、大声でこう叫んだ。
「主よ。この罪を彼らに負わせないで
ください。」こう言って、眠りについた。

(Acts 7:51-60)



「弟子たちが語った福音」

命題：イエス様の弟子たちは、どのような福音を語ったでしょう？

聖書個所：使徒の働き ２章、６－７章、２１－２６章から抜粋 

Ⅰ・ペテロが語った福音（使徒２章）

Ⅱ・ステパノが語った福音（使徒６－７章）

①メッセージの概要
あなたたちは「頑な」である！ 心

と耳に割礼を受けていない！い

つも、聖霊に逆らっている！

先祖が預言者たちを迫害した！

II The gospel that Stephen 
preached (Acts 6-7)
Message Overview
• You are stiff-necked
• Your heart and ears are 

uncircumcised
• You always resist the 

Holy Spirit.
• Your forefathers 

persecuted the 
prophets



「弟子たちが語った福音」

命題：イエス様の弟子たちは、どのような福音を語ったでしょう？

聖書個所：使徒の働き ２章、６－７章、２１－２６章から抜粋 

Ⅰ・ペテロが語った福音（使徒２章）

Ⅱ・ステパノが語った福音（使徒６－７章）

①メッセージの概要

②それを聞いた者たちの反応
II The gospel that Stephen preached 
(Acts 6-7)
①Message Overview
②The response of Stephen’s audience



●使徒７章

54 人々はこれを聞いて、はらわたが煮え返る思いで、ステパノに
向かって歯ぎしりした。

（略）

58そして彼を町の外に追い出して、石で打ち殺した。証人たちは、
自分たちの着物をサウロという青年の足もとに置いた。

59こうして彼らがステパノに石を投げつけていると、ステパノは主を
呼んで、こう言った。「主イエスよ。私の霊を
お受けください。」

60 そして、ひざまずいて、大声でこう叫んだ。
「主よ。この罪を彼らに負わせないで

(Acts 7:54, 58-60)



「弟子たちが語った福音」

命題：イエス様の弟子たちは、どのような福音を語ったでしょう？

聖書個所：使徒の働き ２章、６－７章、２１－２６章から抜粋 

Ⅰ・ペテロが語った福音（使徒２章）

Ⅱ・ステパノが語った福音（使徒６－７章）

①メッセージの概要

②それを聞いた者たちの反応

③メッセージの源泉

II The gospel that Stephen 
preached (Acts 6-7)
①Message Overview
②The response of Stephen’s 
audience
③The source of the message



●使徒７章

54人々はこれを聞いて、はらわたが煮え返る思いで、ステパノに
向かって歯ぎしりした。

55しかし、聖霊に満たされていたステパノは、天を見つめ、神の栄光と
、神の右に立っておられるイエスとを見て、

56こう言った。「見なさい。天が開けて、人の子が神の右に立っておら
れるのが見えます。」

57人々は大声で叫びながら、耳をおおい、
いっせいにステパノに殺到した。

(Acts 7:55-57)



●使徒６章

3 …御霊と知恵とに満ちた、評判の良い人たち七人を選びなさい。

5 …信仰と聖霊とに満ちた人ステパノ、およびピリポ、

8 …ステパノは恵みと力とに満ち、人々の間で、すばらしい不思議

10 しかし、彼（ステパノ）が知恵と御霊によって語っていたので…

15 議会で席に着いていた人々はみな、
ステパノに目を注いだ。すると彼の顔は
御使いの顔のように見えた。

(Acts 6:3, 5, 8, 10, 15)



●使徒７章

58そして彼を町の外に追い出して、石で打ち殺した。証人たちは、
自分たちの着物をサウロという青年の足もとに置いた。

59こうして彼らがステパノに石を投げつけていると、ステパノは主を
呼んで、こう言った。「主イエスよ。私の霊をお受けください。」

60 そして、ひざまずいて、大声でこう叫んだ。
「主よ。この罪を彼らに負わせないで
ください。」こう言って、眠りについた。

(Acts 7:58-60)



「弟子たちが語った福音」

命題：イエス様の弟子たちは、どのような福音を語ったでしょう？

聖書個所：使徒の働き ２章、６－７章、２１－２６章から抜粋 

Ⅰ・ペテロが語った福音（使徒２章）

Ⅱ・ステパノが語った福音（使徒６－７章）

Ⅲ・パウロが語った福音（使徒２１－２６章）
III The gospel that Paul preached 
(Acts chpts 21-26)



●使徒２６章

19 こういうわけで、アグリッパ王よ、私は、この天からの啓示にそむかず、

20ダマスコにいる人々をはじめエルサレムにいる人々に、またユダヤ
の全地方に、さらに異邦人にまで、悔い改めて神に立ち返り、悔
い改めにふさわしい行いをするようにと宣べ伝えて来たのです。

21そのために、ユダヤ人たちは私を宮の中で捕らえ、殺そうとしたの
です。

(Acts 26:19-21)



●使徒２６章

22こうして、私はこの日に至るまで神の助けを受け、堅く立って、
小さい者にも大きい者にもあかしをしているのです。そして、
預言者たちやモーセが、後に起こるはずだと語ったこと以外は何も
話しませんでした。

23すなわち、キリストは苦しみを受けること、また、死者の中からの
復活によって、この民と異邦人とに
最初に光を宣べ伝える、ということです。」

(Acts 26:22-23)



「弟子たちが語った福音」

命題：イエス様の弟子たちは、どのような福音を語ったでしょう？

聖書個所：使徒の働き ２章、６－７章、２１－２６章から抜粋 

Ⅰ・ペテロが語った福音（使徒２章）

Ⅱ・ステパノが語った福音（使徒６－７章） 

Ⅲ・パウロが語った福音（使徒２１－２６章）

①メッセージの概要

III The gospel that Paul preached 
(Acts 21-26)
Message Overview



●使徒２６章

19 こういうわけで、アグリッパ王よ、私は、この天からの啓示にそむかず、

20ダマスコにいる人々をはじめエルサレムにいる人々に、またユダヤ
の全地方に、さらに異邦人にまで、悔い改めて神に立ち返り、悔
い改めにふさわしい行いをするようにと宣べ伝えて来たのです。

21そのために、ユダヤ人たちは私を宮の中で捕らえ、殺そうとしたの
です。

(Acts 26:19-21)



「弟子たちが語った福音」

命題：イエス様の弟子たちは、どのような福音を語ったでしょう？

聖書個所：使徒の働き ２章、６－７章、２１－２６章から抜粋 

Ⅰ・ペテロが語った福音（使徒２章）

Ⅱ・ステパノが語った福音（使徒６－７章） 

Ⅲ・パウロが語った福音（使徒２１－２６章）

①メッセージの概要

②それを聞いた者たちの反応

III The gospel that Paul 
preached (Acts 21-26)
①Message Overview
②The response of Paul’s 
audience



●使徒２６章

19 こういうわけで、アグリッパ王よ、私は、この天からの啓示にそむかず、

20ダマスコにいる人々をはじめエルサレムにいる人々に、またユダヤ
の全地方に、さらに異邦人にまで、悔い改めて神に立ち返り、悔
い改めにふさわしい行いをするようにと宣べ伝えて来たのです。

21そのために、ユダヤ人たちは私を宮の中で捕らえ、殺そうとしたの
です。

(Acts 26:19-21)



●ヨハネ１５章

18もし世があなたがたを憎むなら、世はあなたがたよりもわたしを
先に憎んだことを知っておきなさい。

19もしあなたがたがこの世のものであったなら、世は自分のものを愛
したでしょう。しかし、あなたがたは世のものではなく、かえって わた
しが世からあなたがたを選び出したのです。それで世はあなたがた
を憎むのです。

(John 15:18-19)



●ヨハネ１５章

20 しもべはその主人にまさるものではない、とわたしがあなたがたに
言ったことばを覚えておきなさい。もし人々がわたしを迫害したなら、
あなたがたをも迫害します。もし彼らがわたしのことばを守ったなら、
あなたがたのことばをも守ります。

21しかし彼らは、わたしの名のゆえに、あなたがたに対してそれらの
ことをみな行います。それは彼らが
わたしを遣わした方を知らないからです。

(John 15:20-21)



●マタイ５章

10義のために迫害されている者は幸いです。天の御国はその人
たちのものだから。

11わたしのために人々があなたがたをののしり、迫害し、ありも
しないことで悪口を浴びせるとき、あなたがたは幸いです。

12喜びなさい。喜びおどりなさい。天ではあなたがたの報いは大きい
から。あなたがたより前にいた預言者たちを、
人々はそのように迫害したのです。

(Matt 5:10-12)



「弟子たちが語った福音」

命題：イエス様の弟子たちは、どのような福音を語ったでしょう？

聖書個所：使徒の働き ２章、６－７章、２１－２６章から抜粋 

Ⅰ・ペテロが語った福音（使徒２章）

Ⅱ・ステパノが語った福音（使徒６－７章） 

Ⅲ・パウロが語った福音（使徒２１－２６章）

①メッセージの概要

②それを聞いた者たちの反応

③メッセージの源泉

III The gospel that Paul 
preached (Acts 21-26)
①Message Overview
②The response of Paul’s 
audience
③The source of the message



●使徒２６章

18 それは彼らの目を開いて、暗やみから光に、サタンの支配から 
神に立ち返らせ、わたしを信じる信仰によって、彼らに罪の赦しを
得させ、聖なるものとされた人々の中にあって御国を受け継がせ
るためである。』

19 こういうわけで、アグリッパ王よ、私は、この天からの啓示にそむかず、

22 こうして、私はこの日に至るまで神の助けを
受け、堅く立って、小さい者にも大きい者に
もあかしをしているのです。そして、
預言者たちやモーセが、後に起こるはずだと
語ったこと以外は何も話しませんでした。

(Acts 26:18-22)



●Ⅱテモテ２章

15 あなたは熟練した者、すなわち、真理のみことばをまっすぐに説き
明かす、恥じることのない働き人として、自分を神にささげるよう、
努め励みなさい。

(2 Tim 2:15)



目を閉じて、

共に祈りましょう

「祈りのとき」
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